
Waldbrand im US-Bundesstaat Arizona
 
Ein gewaltiger Waldbrand wütet schon seit 29. Mai im US-Bundesstaat Arizona. 
Dieser Bundesstaat liegt im trockenen Südwesten der USA. Wodurch der Brand 
ausgelöst wurde, ist noch nicht klar. Doch wie groß die Schäden für Natur und 
Mensch sind, wird immer deutlicher.
der Waldbrand, die Waldbrände 森林火灾,林火 = forest fire
ein großes Feuer, bei dem ein Wald brennt 
gewaltig adj. 强大的 = grand 
sehr groß, hoch od. kräftig und deshalb beeindruckend <ein Baum, ein Bauwerk, ein 
Berg>
wüten 大破坏,浩劫 = to rage
etwas wütet etwas verursacht Zerstörung <ein Sturm, ein Unwetter, eine Krankheit> 
wodurch adv. 因此，由此 = which, from what
verwendet in einem Relativsatz, der sich auf den genannten Sachverhalt bezieht 
der Brand, die Brände 火，火灾= fire
ein Feuer, das meist großen Schaden anrichtet <ein verheerender Brand; ein Brand 
bricht aus, wütet; einen Brand bekämpfen, löschen, verursachen> 
auslösen vt. 引起,招致 = to trigger
etwas auslösen durch eine bestimmte Aktion etwas hervorrufen, etwas entstehen 
lassen <einen Krieg, eine Revolte, eine Revolution auslösen>
der Schaden, die Schäden 损失 = loss
eine Zerstörung von etwas, die durch die Einwirkung von Gewalt verursacht ist
 
Riesige Fläche vernichtet
Die Flammen haben eine riesige Waldfläche von mehr als 1.600 
Quadratkilometern vernichtet. Das ist circa zweimal so groß wie die Fläche 
der deutschen Stadt Hamburg. 10.000 Menschen mussten ihre Häuser 
verlassen und Schutz in Notunterkünften suchen. Jetzt bedroht außerdem 
eine Wolke aus vielen Rußteilchen die Gesundheit der Anwohner. Auch die 
4.400 Feuerwehrleute, die gegen die Flammen kämpfen, sind davon betroffen. 
Das Feuer gefährdet inzwischen auch den Nachbarstaat New Mexiko und zwei 
wichtige Stromleitungen. 
riesig adj. 巨大的 = huge
sehr groß ↔ winzig <ein Haus, ein Berg, ein Land, eine Summe, Angst>
vernichten vt. 毁灭 = to annihilate, destroy
jemanden/etwas vernichten bewirken, dass es jemanden/etwas nicht mehr gibt ≈ 
zerstören



die Flamme, -n 火焰,火苗 ＝ flame
der obere (bläulich od. gelblich brennende) Teil des Feuers, der sich (heftig) bewegt 
<eine helle, schwache, starke Flamme; eine Flamme erlischt, lodert, züngelt; jemand 
erstickt die Flammen>
circa adv. 大约，估计＝approximately
etwa schätzungsweise, ungefähr Abk. ca. 
die Notunterkunft, die Notunterkünfte 临时住处，应急住处＝ emergency shelter
ein einfaches Haus, ein Zelt, eine Turnhalle o. Ä., in denen man lebt, z. B. weil die 
eigene Wohnung zerstört ist od. weil man fliehen musste <Notunterkünfte bereitstellen, 
einrichten, schaffen> 
bedrohen vt. 对...有危险,威胁到,危及 = to endanger
etwas bedroht jemanden etwas stellt für jemanden eine Gefahr dar ≈ etwas gefährdet 
jemanden 
der Ruß, unz. 炭黑 = carbon black
das schwarze, fettige Pulver, das sich aus dem Rauch eines Feuers niederschlägt
der Anwohner, - 附近的居民= resident, inhabitant
jemand, der an od. neben etwas (meist einer Straße o. Ä.) wohnt ≈ Anlieger
die Feuerwehrleute(Pl.) 消防队员 = fire fighters
ein aktives Mitglied der Feuerwehr 
betreffen vt. <betrifft, betraf, hat betroffen> 关系到，涉及
etwas betrifft jemanden/etwas etwas ist für jemanden/etwas wichtig od. relevant
gefährden vt. 危害,危急＝to endanger
(mit OBJ) jmd./etwas gefährdet jmdn./etwas jemanden/etwas in Gefahr bringen
die Stromleitung, unz. 电流传导;导电性 = power supply line
(kein Plur.) fließende elektrische Ladung 


